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Ochrana kulturniho dédictvi pfi krizové mezinarodni bezpeénostni situaci
(Manual pro evakuaci sbirkovych predmétu)

Uvedeny manual byl zpracovan dle profilového Ukolu Technického muzea v Brné ¢&. 11/2022
zadaného Ministerstvem kultury ve znéni: ,Metodické centrum konzervace zvefejni doporuceni
k postupu v oblasti ochrany kulturniho dédictvi (predevsim z hlediska konzervovani-restaurovani) pfi
krizové mezinarodni bezpecnostni situaci”. Tento material byl dale konzultovan a pfipominkovan ve
spolupraci s Komisi konzervatori-restauratord a Komisi pro bezpecénost sbirek Asociace muzei
a galerii.

A. Uvod

Krizova mezinarodni bezpec€nostni situace patfi mezi mimoradné udalosti, pfi kterych je dle zakona
o integrovaném zachranném systému vyhlasSen stav nebezpeél’l, nouzovy stav nebo stav ohrozeni
statu (dale jen ,krizovy stav®). Miize se jednat o celou Fadu udalosti jako je naruSeni dodavek potravin,
elektrické energie velkého rozsahu, epidemie, migracni viny nebo vale€ny konflikt. VSechny tyto
situace jsou spojeny se zvySenym rizikem ohrozeni kulturniho dédictvi, nebezpeci jeho poskozeni
i totalniho zni¢eni a nenahraditelné ztraty. Z tohoto ddvodu je nutné, aby kazda kulturni instituce méla
definovanou bezpecCnostni politiku a rozvijela vlastni bezpeCnostni systém, ktery zefektivni
pfipravenost instituce na danou krizovou situaci a jeji zvladnuti®. DUleZitou soudasti této bezpec€nostni
strategie je rovnéz ustanoveni krizového managementu, ktery analyzuje rizika, stanovuje miru
ohrozeni instituce, potazmo schrafiovaného kulturniho dédictvi a zpracovava konkrétni instrukce.
Clenem krizového managementu by mél byt rovnéz kvalifikovany konzervator-restaurator, jenz je
schopen posoudit stav pfedmétu kulturniho dédictvi, jejich citlivost vi¢i moznému poskozeni a vhodna
opatfeni pro jejich ochranu. Pokud instituce nema vlastniho konzervatora-restauratora, méla by byt
tato pomoc zajisténa sjednanou externi sluzbou.

V pfipadé krizové situace hrozi poskozeni pfedmétd zejména vlivem poZaru, explozi, zamorenim nebo
unikem plynu, vodou, naru$enim statiky stavby, nevhodnym mikroklimatem, ozbrojenym pfepadenim
a vandalismem. Pokud je mira rizika nebezpeci vysoka, nejvhodnéjsi ochranou movitého kulturniho
dédictvi (v pfipadé muzei a galerii se jedna o sbirkové prfedméty) je jejich v€asna evakuace
z ohrozenych expozic a depozitaflt a pfesun na bezpecné misto. Evakuacni plany lidi, sbirek
a ostatniho majetku, stejné tak i zfizeni skladi evakuacnich pomucek a prostfedkl jsou soucasti
celkové bezpec€nostni strategie instituce®. Samotna evakuace sbirkovych pfedméta je vzdy spojena
s dalSim nebezpelim jejich poskozeni — neodbornym zachazenim, padem predmétd, nepfiznivym
prostfedim atd. Voditkem pro pfipravu a zajisténi ucelné evakuace sbirek je nasledujici manual, ktery
shrnuje hlavni zasady pro dokumentaci, manipulaci, baleni a transport sbirkovych pfedmétu
sestavenych z hlediska konzervatorsko-restauratorské praxe. Snahou bylo zpracovat text manualu
struéné formou logicky fazené struktury dil&ich kroka*.

! Zakon ¢. 239/2000 Sb. Zakon o integrovaném zachranném systému a o zméné nékterych zakonu.

2V pfipadé muzei a galerii — pFispévkovych organizaci Ministerstva kultury CR je tato bezpeénostni strategie zpracovana
v ramci Planu prevence a ochrany dle Metodického pokynu €. j. 14.725/2004 ze dne 24. 9. 2004.

% Viz Metodicky pokyn k tvorbé plant prevence a ochrany v muzeich a galeriich z r. 2014, ad. 6 a 7.

* Doporugeni pro evakuaci sbirkovych pfedméti bylo zpracovano zejména na zakladé manualu ICCROM: Endangered
Heritage. Emeregency Evacuation of Heritage Collections z r. 2016, ale i dalSich pouzitych zdroju.



B. Postup evakuace sbhirkovych predmétu

Rozhodnuti o evakuaci sbirkovych predmétd vydava krizovy management instituce v souladu
s platnymi predpisy pro jednotlivé stupné krizovych stavi. Vychozimi vstupy k rozhodnuti evakuace
jsou nasledujici okolnosti:
e redlna hrozba nebezpeli poskozeni pfedmétd pfi jejich ponechani na misté je vétsi nez
transport a doCasné ulozeni,
e souCasna opatfeni v misté uloZeni/vystaveni sbirkovych pfedméti nejsou dostateéna pro
jejich ochranu (i v pfipadé, Ze budova je ozna¢ena znakem modrého Stitu, obr. 15),
e kdispozici je vhodny a bezpeény prostor pro relokaci a doCasné ulozeni sbirkovych
predmét,
e bylo ziskano formalni povoleni k evakuaci odpovédnymi organy,
e k dispozici jsou dostateéné personalni a technické prostfedky,
e nehrozi nebezpedi ohrozeni personalu béhem evakuace.

Obr. 1: Znak na ochranu kulturnich statkd (modry $tit) — obecna ochrana (vlevo) a zvy$ena ochrana (vpravo).

Postup evakuace sbirkovych pfedmétld zahrnuje faze posouzeni rizika, pfipravnych praci,
dokumentace, zabaleni a transportu sbirek, relokace a dofasného uloZeni, které jsou popsany
v nasledujicich kapitolach:

e Posouzenirizika
a. Posouzeni realnych rizik a vyhodnoceni stupné ohrozeni sbirkovych pfedmétd (pozar,
exploze vybusnin, naruSeni statiky stavby, voda, vniknuti ozbrojencu, vandalismus,
unik chemikalii, zamofeni apod. — zakladni zasady feSeni pro rizné krizové situace
jsou uvedeny v pfriloze €. 1).
b. Blokovani rizika (pokud mozno zabranéni vniknuti do instituce):

i. posileni personélni ostrahy instituce,

ii. umisténi betonovych zabran pred instituci, zabednéni oken, vstupnich dvefi,
zajisténi sklenénych ploch prelepy paskou proti vysypani skla, zajisténi
nahradniho zdroje elektrické a tepelné energie apod.

c. Stanoveni priorit sbirek:

i. vytipovani sbirkovych predmétt, které budou prioritné evakuovany
(z expozic/depozitarl) dle nasledujicich kritérii:

1. materidl: nejcitlivéjSi jsou organické materialy (textil, dfevo, papir,
kosti) - snadno poSkoditelné vodou, chemikaliemi, biologickymi
Cinidly; dale pak kfehké anorganické materialy (sklo, smalty, zrcadla
apod.) — hrozi naruSeni jejich struktury vlivem mechanického
poskozeni, dale pak vyrobky z drahych kovl (Sperky, hodinky, apod.)
— mékky povrch nachylny na poskrabani, nebezpeci poskozeni
zdobnych prvkd, riziko snadného odcizeni.

Haagska Umluva na ochranu kulturnich statki za ozbrojenych konfliktd (1954) a navazujici protokoly
zr. 1954 a 1999 ukladaji povinnost statim ¢i nestatnim skupinam zapojenym do ozbrojeného konfliktu zabezpecit a chranit
kulturni statky. Pro jejich identifikaci slouzi oznaceni ,modrym Stitem*.



2. hodnota a vyznam: vytipovani historicky nejhodnotné&jSich
a nejcenngjSich sbirkovych pfedmétl (narodni kulturni pamatky,
kulturni pamatky, ucelené sbirky zvlastniho vyznamu atd.),

3. rozmér a hmotnost: pfedméty, které jsou pfilis t€zké a veliké je nutné
chranit in-situ (zabednénim samonosnou konstrukci, pFikryti
plachtami apod.),

4. snadny pfistup — exponaty, které jsou snadno dosazitelné pfi
nezadoucim vniknuti do instituce (promyslet pfedpokladanou trasu
vniknuti vandald/ozbrojenct apod.).

Priprava
a. Stanoveni bezpecné lokace a trasy pro presun sbirek:

i. kapacita a velikost nahradniho prostoru (v navaznosti na pocet vytipovanych
predmétl pro evakuaci),

ii. odpovidajici prostfedi (Cisté, bez plisni, suché resp. s pfijatelnou vlhkosti,
bezpeéné z hlediska stavebnich a technickych prvk( budovy — zvazit riziko
plynovych, vodovodnich a odpadovych rozvodli, umoznujici Upravy
mikroklimatu temperovanim, cirkulaci vzduchu, odstinénim apod.),
zabezpecené proti vandalismu a neopravnénému vniknuti,

iii. dosazitelné bezpecnou trasou,

iv. umoznujici uloZeni sbirek na del§i dobu (pavodni budova instituce mlze byt
zcela zniCena),

v. stanoveni doby transportu (zahrnuti do celkového ¢asového planu evakuace).
Ziskani formalniho povoleni k pfesunu sbirek (zfizovatele, slozek integrovaného
zachranného systému, zvaZzit policejni popf. vojensky doprovod bé&hem transportu
sbirek); zajistit ochranu informaci o planované evakuaci a transportu.

Vytvoreni operacnich tyma s pfidélenymi dil€imi odpovédnostmi a vedenim; uréeni
hlavniho vedeni zastfeSujici vdechny operace:

i. dokumentace sbirek,

ii. manipulace a baleni,

ii. transport,

iv. organizace v do€asném ulozeni.

Zpracovani evakuacénich kédld (kazdému pfedmétu bude pfidéleno evakuacni €islo —
kéd jesté pred zahajenim manipulace s nimi; zvolte jednoduché &islovani a znaceni
evakuovanych pfedmétd kombinaci pismen a Cisel napf. TMB/ evakuacni Cislo
predmétu/oznag. plvodni budovy/oznag. plivodniho podlazi/ozna€. pavodni mistnosti.
Zpracovani formulafd pro inventarni seznam evakuovanych pfedmétd (pofadové
¢./plvodni inv. &./evakuacni Cislo/plvodni lokace/nazev
pfedmétu/material/hmotnost/rozméry/foto/nova lokace).

Shromazdéni potfebnych prostfedk( a pomucek:

i. ochranné osobni prostfedky: rukavice (nitrilové, vinylové, bavinéné),
celoobliCejové nebo polomasky s tésnymi brylemi a odpovidajicimi
kombinovanymi filtry, napf. ABEK1, oznaceni typu filtrd je v pfriloze 2),
gumové zastéry, dlouhé kalhoty, plasté s dlouhymi rukavy, rousky, respiratory
filtry proti prachu a plisnim, pfilby, ochranné bryle, pracovni obuv a holinky,
viditelné vesty, ochranné prostfedky proti pusobeni chemickych latek nebo
proti plsobeni zplodin hofeni, pokryvky z nehoflavych material(; balicky prvni

pomoci,
ii. prostredky pro dokumentaci: fotoaparaty, skicovaci podlozky, tuzky, pasky,
zalaminované tisténé Stitky — evakuaéni kody, pfipevnéné pomoci

bavinéného provazku (Stitky z kvalitniho nekyselého papiru na bavinéném
provazku popsané popisovacem archivni kvality nebo grafitovou tuzkou -
nekyselé a vodéodolné), PC, tiskarny, ru¢ni skenery apod.

iii. prostfedky pro baleni, transport:



1. hedvabny papir (jemny stalobarevny papir),

2. nebarvena a neSkrobena bavina, muselin, geotextilie ¢i jiné netkané
textilie (napf. vodotésné paropropustné netkané textilie typu Tyvek),

3. PE bublinkové félie, PE félie s vyS§i gramazi

4. zip PE sacky pro vytvoreni tésného obalu proti plisobeni zplodin
pozaru, nebo exploze (NO,, CI),

5. pénovy PE — Mirelon, Ethafoam,

6. pevneé kartonové krabice,

7. dfevéné palety,

8. plastové boxy a bedny z plastu (PE — i tésné s Lock-Lock zamky, PP,

ABS), kovové, dfevéné (z mékkého a nekyselého dieva), pro citlivé
materialy klimastabilni bedny (bedny vylozené extrudovanym
polystyrenem, pénovym polyethylenem - Ethafoamem), vytvofit
soupis inventarnich, resp. pfirlistkovych ¢isel pro danou bednu,

9. dopliujici materialy a zafizeni pro kontrolu a upravu mikroklimatu:
dataloggery relativni vlhkosti a teploty vzduchu, indikatory relativni
vlhkosti, adsorbéry vilhkosti pro upravu RV (silikagel, Prosorb),
absorbéry kysliku, absorbéry polutantt (aktivni uhli, ZnO), indikatory
otfesu, naklonéni pfedmétu doplnéné o piktogramy a vystrazna hesla
KREHKY a NEKLOPIT, GPS lokatory u velmi cennych dél.

iv. pfristroje, naradi a pomucky: pfistroje pro sledovani kvality prostfedi, nahradni
energetické zdroje, Cerpadla, vodni tlakova Cdistici zafizeni, odvihCovace,
germicidni lampy, mobilni digestofe, mrazaky, vysavace, ru¢ni vysouSece,
ventilatory, narfadi a pomocny materidl, upinaci a zajistovaci pomdcky,
sklenaiské pfisavné drzaky, elektroinstalaCni material, protipovodriové
zabrany, zebfiky, hadice, nahradni svitiiny (baterie), ntzky, skalpely, fezaky,
provazy, Snlry, lepici pasky, okenni sité, vany, popelnice, zasobniky na
odpad, radiopfijimace, mobilni telefony, fotoaparaty, vysilacky.

g. Urceni pracovniho mista pro dokumentaci, baleni a transport.
i. Dostatecné velky prostor v misté evakuovanych predmétd.

¢ Dokumentace, zabaleni a transport
a. Vyplnéni inventarnich seznamu evakuovanych pfedmétu:
i. zajiSténi kopie dokumentl a jejich bezpe¢né ulozeni,
ii. oznaceni pfedmétl evakuacénim kédem/stitkem:
1. zachovejte na pfedmétech puvodni identifikacni Cisla,
2. pfipojte na predmét evakuacni Stitek:

a. zalaminované tisténé Stitky s Udaji o pfedmétu dle ad. 2d,
pfipevnéné pomoci bavinéného provazku; Stitky z kvalitniho
nekyselého papiru na bavinéném provazku popsané
popisova¢em archivni kvality nebo grafitovou tuzkou (nekyselé
a vodéodolné),

iii. pofizeni fotografie puvodniho uloZeni, starého a nového oznaceni pfedmétu.
b. Presun pfedmétu do vyc€lenéného pracovniho mista a jejich zabaleni pro transport:
i. Zasady manipulace:
1. U zapraSenych nebo jinak kontaminovanych predmétli pouzivejte
nitrilové nebo vinylové rukavice.
2. Predchazejte otiskim prsti zejména na fotografiich, kresbach,
povrSich s barevnou vrstvou nebo kovech s vysokym leskem — vzdy
pouzijte rukavice.



10.
11.
12.

13.

14.

15.

Pokud jsou pfedméty ulozené v zapraSeném nebo jinak
kontaminovaném prostfedi, pouzivejte ochrannou polomasku
stésnymi brylemi nebo celoobliCejovou ochrannou masku
s odpovidajicimi filtry.

Pouzivejte spravnou velikost rukavic (muze dojit k nevhodnému
zachyceni pfedmétu a vytrzeni kfehcCich &asti); Spinavé rukavice
vyméfujte pravidelné za Cdgisté. Bavinéné rukavice nepouzivejte,
jednak hrozi riziko vyklouznuti pfedmétd s hladkym povrchem (sklo) a
pak také mozna kontaminace kdze nebezpecnymi latkami.

Kontrolujte a odstrarite ze svého odévu kovové ¢€asti €i dalsi prvky
(Sperky) ohrozujici pfedmét b&hem manipulace.

Pfed manipulaci pfedmétu z bodu A do bodu B kontrolujte snadnou
prichodnost cesty.

Pfi pfenaseni pfedmétu se soustfedte na tuto Cinnost a neodvadéjte
pozornost zbyte€nymi hovory.

Tézké a veliké predméty prenasejte vzdy s dalSi pomoci, pfipadné
vyuzitim manipulaéni techniky a zajistéte si otevirani dvefi.
Pfedchazejte nebezpeli padu predmétu, nepfemistujte vice
predmétl naraz.

Pouzivejte boxy, kontejnery, voziky pro manipulaci.

Neberte pfedméty za madla, ouska, usti apod.

Vzdy pouzivejte obé ruce — uchopte mensi pfedmét ze spodni &asti
a druhou rukou jej pfidrzujte.

Pro pfenaseni dél na papife, dokumentu a kifehkych pfedméta (napf.
rostlinného puvodu jako je papyrus) pouzivejte pevné podpéry
(kartonova plata, desky apod.).

Davejte pozor na ostré hrany, vystouplé ¢asti pfedmétu — chrarite je
zvlasté obalem.

Pfed manipulaci kontrolujte uvolnéné Casti pfedmétu a pokud mozno
je zafixujte.

ii. Zasady baleni:

1.

Nevhodné zabaleni sbirkového prfedmétu muze zpusobit urychleni
degradacnich déju a jeho poSkozeni:

a. obalovy material musi chranit povrch pfedmétu, zaroven jej
chranit proti mechanickym Sokum, vibracim, prachu,
polutantim a nahlym zménam okolniho prostfedi,

b. obalovy material musi odpovidat rozmériim a tvaru pfedmétu,
aby nedoslo k jeho deformaci,

c. soucasti obalu by mélo byt oznaceni pfedmétu uvnitf obalu (to
minimalizuje dal$i manipulaci s pfedmétem).

Vybér vhodného obalového materialu je dan charakterem pfedmétu —
materiall, z kterych je vyroben (napf. pfedméty na papife a textilu
neni vhodné ukladat do box0 uvolfujicich kyselé plyny, tzn.
nepouZzivat Cerstvé dievo, dfevotfisku, nevhodné druhy papiru apod.);
kovové artefakty nebalit do navlhavych material(i, pokud je prokazana
vys$si vihkost v novém ulozisti apod.

Pro pfimy kontakt s povrchem pfedmétu pouzivat zejména kvalitni
obalovy material — napf. neSkrobenou nebarvenou bavinu, muselin,
nekysely hedvabny papir (tj. jemny stalobarevny papir).

Vyberte boxy s viky, které jsou pevné a daji se stavét na sebe.
Zkontrolujte transportni bedny, zda neobsahuji zbytky rostlin, hmyzu,
dal$ich skddcl, chemikalii apod.



6.

7.

10.

11.

12.

PFfi baleni vice pfedméti do jednoho boxu, pouZivejte separaci
vhodnym materialem, balte predméty materialové podobné.

Nebalte tézké a lehké predméty spole¢né do boxu (hrozi mechanické
poskozeni).

Vypliite prazdna mista (dutiny) mékkym materidlem — odpruzeni
vibraci, fixace predmétu (pozor ale na molitanové vypiné, které jsou
pfilis mékké, dostateéné nefixuji polohu a umoziuji poskakovani
predmétu).

Pro pfedméty na papife, dokumenty, papyrus apod. pouzivejte ploché
boxy — (popf. umistéte mezi dvé ploché desky se separaéni vrstvou
hedvabného papiru a tenkého Mirelonu).

Pokud balite vice pfedmétd na papire, textilu apod. pouzijte pro jejich
separaci kvalitni hedvabny papir (pfedchazeni zabarveni).

Pro baleni velkych nezaramovanych uméleckych pfedmétu na papire
nebo textilu pouzijte tubusy z papiru archivni kvality (popf. z pevného
kartonu a predmét nejprve srolujte s hedvabnym papirem nebo
muselinem).

Sklenéné nadoby ukladejte v poloze na vySku a dnem resp. tézistém
dold (v horizontalni poloze muZze dojit k pnuti a pfi vibracich i k jejich
prasknuti); balte do hedvabného papiru (nepouzivejte vatu, bunicinu,
dfevéné piliny, potiStény papir), manipulaci provadéjte na mékké
podlozZce, pouzivejte pevné transportni bedny vyplnéné pé&novym
polyethylenem.

iii. Oznacte obaleny pfedmét evakuacnim Stitkem a pfipojte transportni protokol
(Cislo bedny/pocet pfedmétl v bedné/instrukce pro manipulaci — kfehké,
tézke,
prevzeti/pfevzal: jméno/ Cislo bedny/pocet pfedmétd v bedné).

neklopit, apod./odeslal: jméno/datum/Cislo  vozidla/ datum
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Obr. 2: Vystrazné etikety pro transport pfedmétli (nestohovat/udrzovat v suchu/kfehké/neklopit).

Relokace a ulozeni

a. Pripravte novy bezpecny prostor dle ad. 2a.

®ooo

Roztfidte sbirkové pfedméty.

Zaznamenejte novou lokaci sbirkového pfedmétu.

Zajistéte stfeZeni prostoru/objektu.

Monitorujte vnitfni prostfedi — zejména riziko ohné, hmyzu a dalSich $k{dct, vody atd.



Priloha €. 1: Zasady spravného postupu feSeni vybranych krizovych situaci

OZBROJENY KONFLIKT

V pfipadé ozbrojeného konfliktu je vyhlasen stav ohroZeni statu Parlamentem CR. Ozbrojeny konflikt
nalezi do oblasti civilniho nouzového planovani, jehoz zajisténi je povinnosti statu. Veleni je svéfeno
ozbrojenym slozkam. V takové situaci hrozi vazné poskozeni statiky budov, pozary, uplna devastace
zastavby a krajiny i vylidnéni celych oblasti. Ochrana pfedmétd kulturniho dédictvi musi byt feSena
pokud mozno jejich evakuaci na bezpe€né misto:

e Zajisténi stavajici budovy proti pfedpokladanym Skodam — blokovani rizika: umisténi
betonovych zabran pfed instituci, zabednéni oken, vstupnich dvefi, zajisténi sklenénych ploch
prelepy paskou proti vysypani skla, vitrin vzpérami proti padu apod.

e Odstranéni nebo zajisténi vybusnych a hoflavych latky z budovy (sklady chemikalii, tlakové
nadoby, alkoholové preparaty, sbirkové fondy z nitratu celulézy apod.).

e Zajisténi rozmérnych a tézkych predmétl in-situ: (zabednénim samonosnou konstrukci,
prikryti plachtami, externi pamatky oblozZte pytli s piskem apod.). Nosnost konstrukci zvyste
podpérami a vyztuzemi (stropy, krovy).

e Presunuti - evakuace vytipovanych sbirkovych predmétd do bezpecného prostoru
(dle charakteru rizika se muze jednat o moznosti pfesunu ohroZenych fond{l do nizSich pater
budovy, pfestéhovani do podzemnich kryt, trezor(i nebo transport do nahradniho objektu).

TERORISTICKY UTOK
Opatfeni proti teroristickym Utok(im Ize rozdélit na pasivni a aktivni. K pasivnim lIze zafadit zejména

zesileni odolnosti riznych ¢asti budov nebo pfilehlych pozemkd. Dulezité je udrzet Utoénika mimo
budovu muzea.

Pasivni opatfeni proti teroristickym Gtokim:

e mechanické bariéry na perimetru pozemku instituce (ploty, zdi, apod.) zabranujici
neautorizovanym vstupim,

e specialni pfekazky, zabrafujici zejména moznému utoku za pouziti vozidla (vedle pevnych
zavor na prijezdovych cestach to maze byt i esteticky pfijatelna, ale pevna plastika,

e bézné zpomalovace na okolnich komunikacich, zabranujicich vysoké rychlosti vozidla,

e pohyblivé bariéry vpfedu a vzadu za vozidlem, vymezujici prostor jeho kontroly,

e bariéry a pecliva kontrola vozidel pfi viezdu do podzemnich parkovist instituce,

¢ venkovni detekéni ramy (EfektivnéjSim, i kdyz drazsim FfeSenim, je kontrola pfichozich detekci
kovi pfed vstupem do budovy. Pokud jsou detekéni ramy instalovany uvnitf budovy,
znasobuje se nebezpedi pouziti vybusniny v prostoru kontroly, kde dochazi ke sroceni lidi

e venkovni infraCervené zavory pro detekci pohybu,

e venkovni kamerovy systém,

e vymezeni isté zony mezi jiz zkontrolovanymi navstévniky a témi, ktefi na kontrolu ¢ekaji,

e vymezeni trasy ¢ekajicim pomoci elastickych pasu.

Aktivni opatieni proti teroristickym atokam:

e soustavné stfeZeni venkovniho perimetru budovy — pfijezdovych komunikaci a vstupl/vjezdd
do arealu i budov instituce,

e dukladna kontrola véetné detekce kovd,

e kontrola obsahu zavazadel navstévnikd pomoci rtg. pfistroj,

e kontrola veSkerého materidlu, pfichazejiciho do instituce,

e kontrola prostor po zaviraci hodiné nejen kvudli moznym navstévnikim, ale i odlozenym
zavazadliim (mozné ,spici“ bomby).



V pfipadé, Zze nastane jedna ze jmenovanych situaci, ktera mize byt pfedzvésti teroristického utoku,
je nutné okamzité reagovat a provést:

evakuaci postizeného prostoru,

nahlasit vzniklou krizovou situaci vedeni instituce a Policii CR,

izolovat prostor, kde se zdroj pfipadného utoku nachazi, uzamknout dotéené mistnosti,
prohlédnout dal$i mista v budové, kde by se eventualné mohla nachazet dalSi zdroje utoku,
na nic nesahat, nic v nebezpecéné blizkosti nepfemistovat. Pfipadnou manipulaci se zdrojem
nebezpecdi, pokud to situace okamzité nevyzaduje, ponechat odbornikim,

nepouzivat mobilni telefon nebo vysilacku (v pfipadé nebezpec¢i bombového utoku),

po evakuaci vSech pfitomnych najit bezpecné misto a byt pfipraven na moznou explozi,

v pfipadé mozného biologického nebo chemického Utoku zastavit ventilaci/klimatizaci.

V pfipadé vzeti rukojmich teroristy je pfi feSeni zvnéjSku nutné:

okamzité evakuovat vSechny dalSi navstévniky a zaméstnance,

nahlasit vzniklou krizovou situaci vedeni instituce a Policii CR,

zachovat rozvahu, neSifit paniku,

pokud to situace vyzaduje, jednat s teroristy ve vécném a klidném duchu.

Pokud se sam objevite mezi rukojmimi:

zUstat klidny a spolupracovat s ozbrojenymi Uto¢niky,

neprotestovat, plnit jejich rozkazy,

pokud neni velka Sance utéci, radéji se o to nepokouset,

zUstavat pokud mozno pfi zemi, ne pred okny nebo dvefmi, kvili moznému zachrannému
zasahu.

V pfipadé zachranného zasahu:

neutikat, lehnout na podlahu a &ekat na instrukce,
v pfipadé, ze vam zachranna jednotka nasadi pouta nebo zacne prohledavat, nebranit se.

VANDALISMUS

Snazte se pfedmét stabilizovat a zabranit dalSi destrukci pfedmétu.

V pfipadé napadeni chemikalii omyvejte pfedmét €istou vodou smérem zdola nahoru.
OkamZité zajistéte pfivolani odpovédné osoby — 3éfa bezpeénosti a odpovédné pracovniky
muzejnich sbirek.

Pokud doslo k poskozeni sprejem, schovejte nadobku pro volbu dalSich postup.

Udrzte navstévniky v dostateéné vzdalenosti od pfedmétu, pokud je to mozné, vyklidte
a uzavrete mistnost incidentu.

Nevzdalujte se od postizeného pfedmétu.

Pokud byla pro utok pouzita chemicka latka, myslete na svoji vlastni bezpe€nost — muze byt
jedovata.

Nedotykejte se objektu, pokud to mize zpUsobit dalsi poskozeni.

Nevyhazujte/neuklizejte zadné souvisejici odpadky — mohou byt dllezité pro policejni
vySetfovani.

Pokud je utoénik stale v muzeu, zabrante panice, zUstarite klidny.

Zabrante zvySeni rizika napadeni navstévnikd — lidské zivoty a zdravi jsou vzdy dilezitéjSi nez
pfedméty.

Jestli muzete zadrzet Gto€nika, vzdy by u ného méli byt nejméné dva lidé.

Zavolejte vzdy policii a sepiste s nimi hlaseni o udalosti.

Vyfotografujte pfedmét po utoku.

Detailné popiste incident do interniho hlaseni a pro registr mimoradnych udalosti a naslednou
analyzu rizik.

Se sdélovacimi prostfedky komunikuje muzeum pouze prostfednictvim uréeného pracovnika.



POZAR

Okamzité po incidentu by mél byt svolan krizovy tym instituce, ktery ur¢i dalSi feSeni situace.

V pfipadé pozaru malého rozsahu se pokuste dostupnymi prostifedky oher uhasit, v kazdém
pfipadé volejte hasice.

Provedte evakuaci dle evakuacéniho planu.

Vypnéte pfivod plynu.

Neni-li to vasemu Zzivotu nebezpecéné, odstrante z okoli ohné vybusné predméty (napf. tlakové
lahve apod.).

V pfipadé moznosti zachrany pfedmétl pfistupte k jejich evakuaci dle uréenych priorit, pokud
tim nehrozite své zdravi.

Zajistéte zvySenou ostrahu objektu bezprostfedné po zdolani pozaru.

Kontaktujte okamzité povéfené konzervatory-restauratory.

Archivujte vSechny dostupné zaznamy CCTV, ACS a EPS.

Dokumentujte zasah HZS.

Pofidte fotodokumentaci postizenych pfedmétli a budovy ihned po likvidaci pozaru.

Podrobné popiste udalost pro pfisti analyzu rizik.

POVODEN NEBO ZAPLAVENI

Zajistéte okamzité uzavieni zaplaveného prostoru.

Uzavrete pfivod vody poSkozeného systému (napf. vodovod & SHZ).

Provedte evakuaci dle evakuaéniho planu.

Pfivolejte vedouciho ostrahy.

Nedotykejte se stojaté vody, mize byt pod elektrickym proudem.

Odpojte zatopenou oblast od rozvodu elektrické energie.

V pfipadé moznosti zachrany predmét(l pfistupte k jejich evakuaci dle uréenych priorit, pokud
tim nehrozite své zdravi.

K od¢&erpani vody ze sklepnich a podzemnich prostor pfistupte az po poradé se statikem.
Zahajte uklidové prace - pro vysouSeni a Uklid zaplavenych prostor vybér Cisticich prostfedki
vzdy konzultujte s povéfenym konzervatorem-restauratorem.

PFfi oSetfeni zaplavenych predmétl postupujte dle charakteru materidlu a pokynU
konzervator(-restauratora.

Archivujte vSechny dostupné zaznamy CCTV, ACS a EPS.

Dokumentujte postupy pfi zachrannych pracich.

Zpracuijte co nejrychleji odhad napachanych skod.

Podrobné popiste udalost pro pfisti analyzu rizik.

HAVARIE S UNIKEM NEBEZPECNYCH LATEK VNE OBJEKTU

Havarii likviduji jednotky PO (oddéleni chemicko-technické sluzby).

Respektujte pokyny krizového centra oblasti (kraje, mésta) a velitele zasahu.

Kontaktujte hygienickou stanici nebo zdravotnickou sluzbu.

Pouzijte pfedepsané ochranné prostredky.

Vypnéte klimatizaci, zdroje energii, utésnéte spary a otvory, okna opatrete prelepy a pfipravte
se na evakuaci osob a majetku.

Negativni vliv uniklych chemikalii na stav pamatek a pfipadna preventivni opatfeni, konzultujte
s odborniky a provozovatelem rizikového zafizeni.

HAVARIE V OBJEKTU

Poruchy na technickych zafizenich jsou mimoradné udalosti, které vétSinou nezasahnou cely
objekt.



o Okamzité uzavrete pfivod zdroje havarie a zjiSt€énou poruchu na technickém zafizeni nahlaste
vedeni spravy budov a provozu nebo pfimo servisnim sluzbam.

e Informujte zaméstnance o mimoradné situaci a provedte kontrolu uloZzenych pamatek, které
mohly byt ohrozZeny.

e PFi havarii s ohrozenim zdravi nebo zivotl lidi, nafidte evakuaci a o mimofadné udalosti
uvédomte neprodlené, prostiednictvim tisfiovych linek, slozky IZS.

Priloha €. 2

Tabulka 1: Pfehled oznaceni filtrd ochrannych masek dle normy EN 143 a EN 14387+A1

Barevné oznaceni filtru Filtra¢ni uc¢innost Ochrana proti $kodlivinam
D P1 Prach a hrubé necistoty
D p2 Prach, hrubé nedistoty a nebezpecné pevné i kapalné
Castice, dymy
D P3 Prach, hrubé necistoty, jedovaté kapalné i pevné aerosoly,

toxické dymy, bakterie, viry, radioaktivni ¢astice, azbest

Barevné oznaceni filtru Typ filtru a filtracni Ucinnost Ochrana proti Skodlivinam

. Al lOrganické plyny a pary s bodem varu vy3&im neZ 65°C

. A2 Organl:cl-:é plyny a pary s bodem varu vy3&im neZ 65°C, vy3&i
kapacita

D B1 IBnorganicke plyny a pary

D B2 lAnorganické plyny a pary, vyssi kapacita

D E1 Kyselé plyny a pary

(] E2 Kyselé plyny a péry, vy$i kapacita

=) K1 IAmoniak (Epavek) a organické aminy

K2 lwmoniak (Epavek) a organické aminy, vy58i kapacita

i Hg ypary rtuvt_i '(komple_lovanu vidy s asticovym filtrem P3 a max
idoba pouiiti 50 hodin)

. AX lOrganickeé plyny a pary s bodem varu niZsim nez 65°C

Pozn.: Filtr oznaCeny bilou barvou s oznagenim P3 poskytuje ochranu proti pevnym €asticim, kapalnym a pevnym aerosoltm,
toxickym dymuUm, bakteriim, virdm a radioaktivnim ¢asticim. Cislo u popisu filtru znaci stupen ochrany (s rostoucim Cislem roste
ucginnost). Zdroj: https://www.officeo.cz/normy-ochrana-dychacich-cest/

Tabulka 2: Pfehled pojmu a zkratek

e ABS - Akrylonitril Butadien Styren (tzv. tvrdy plast pouzivany pro vyrobu kufrd, lahvi apod.)

e ACS - pfistupové systémy do objektt

e CCTV — kamerovy systém (Closed-circuit television, uzavieny televizni okruh)

e EPS - elektricka pozarni signalizace

e HZS - hasi¢sky zachranny sbor

e |IZS - integrovany zachranny systém

e PCO - pult centralizované ochrany

e PE - polyethylen (bublinkové fdlie, sacky, boxy), téZ polyethylenova péna vyrabéna pod
nazvem Ethafoam, Mirelon.

e PP — polypropylen (nadoby, lahve, kontejnery apod.)

e PO - pozarni ochrana

e PZTS - poplachové zabezpe&ovaci a tisfiové systémy

e SHZ - stabilni hasici zafizeni
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